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See the notice on TED website

110530-2026 - Konkursas
Vokietija – IT paslaugos: konsultavimas, programinės įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo 
paslaugos – Informations- und Unterstützungsstelle Digitalcheck
OJ S 32/2026 16/02/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Der Regierende Bürgermeister von Berlin - Senatskanzlei
E. paštas: zvs@senatskanzlei.berlin.de
Pirkėjo teisinė forma: Regioninės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Informations- und Unterstützungsstelle Digitalcheck
Aprašymas: Ziel der Informations- und Unterstützungsstelle ist es, den Verantwortlichen bei 
konkreten Umsetzungsfragen in der Anwendung des durch den Senat beschlossenen 
Digitalcheck methodisch zu unterstützen, die Gedanken des Digitalchecks zu vermitteln und 
Fragen zur Durchführung und Dokumentation des Digitalchecks zu klären. Vorgesehen ist 
neben ad-hoc Unterstützungsleistungen (z.B. telefonischer Art) eine standardisierte Begleitung 
von Projekten in den Senatsverwaltungen (einschl. Senatskanzlei), beispielsweise durch 
Workshops. Des Weiteren soll die Informations- und Unterstützungsstelle 
Schulungsmaßnahmen durchführen und die Wirksamkeit des Digitalchecks und seiner 
Umsetzungsmodule analysieren. Daraus sollen Ableitungen für eine technische, 
organisatorische und inhaltliche Weiterentwicklung des Produkts getroffen werden.
Procedūros identifikatorius: c13b4c36-d707-43b2-9a3e-3f78f0ccf319
Vidaus identifikatorius: 1970-02-B38
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės 
įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72220000 Sistemų ir techninės konsultacinės paslaugos, 
79000000 Verslo paslaugos: teisinės, rinkodaros, konsultavimo, įdarbinimo, spausdinimo ir 
apsaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10178
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/110530-2026
mailto:zvs@senatskanzlei.berlin.de
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Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas, Pranešimas, Europos bendrasis viešųjų 
pirkimų dokumentas (EBVPD)
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Es gelten sämtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgründe, insbesondere 
die gesetzlichen Ausschlussgründe nach §§123 und 124 GWB. Unternehmen müssen das 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe in der Regel durch Eigenerklärung nachweisen.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Informations- und Unterstützungsstelle Digitalcheck
Aprašymas: Ziel der Informations- und Unterstützungsstelle ist es, den Verantwortlichen bei 
konkreten Umsetzungsfragen in der Anwendung des durch den Senat beschlossenen 
Digitalcheck methodisch zu unterstützen, die Gedanken des Digitalchecks zu vermitteln und 
Fragen zur Durchführung und Dokumentation des Digitalchecks zu klären. Vorgesehen ist 
neben ad-hoc Unterstützungsleistungen (z.B. telefonischer Art) eine standardisierte Begleitung 
von Projekten in den Senatsverwaltungen (einschl. Senatskanzlei), beispielsweise durch 
Workshops. Des Weiteren soll die Informations- und Unterstützungs-stelle 
Schulungsmaßnahmen durchführen und die Wirksamkeit des Digitalchecks und seiner 
Umsetzungsmodule analysieren. Daraus sollen Ableitungen für eine technische, 
organisatorische und inhaltliche Weiterentwicklung des Produkts getroffen werden.
Vidaus identifikatorius: 1970-02-B38

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 75000000 Administravimo, gynybos ir socialinės 
apsaugos paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Die Rahmenvereinbarung beinhaltet ein einmaliges Optionsrecht für 
den Auftraggeber zur Verlängerung um ein Jahr.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10178
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 18 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Die nachstehenden Angaben, Erklärungen, Nachweise und Unterlagen 
sind von den Bietenden bzw. jedem Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. 
Ausländische Bietende/Bietergemeinschaften dürfen jeweils vergleichbare Nachweise ihres 
Herkunftslandes vorlegen; der Gleichwertigkeitsnachweis des jeweiligen Nachweises ist mit 
dem Angebot vorzulegen.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas, Pranešimas, Europos bendrasis viešųjų 
pirkimų dokumentas (EBVPD)
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Übermitteln Sie mindestens drei Referenzen; bei den 
Referenzen muss es sich um Arbeitsergebnisse aus der Zusammenarbeit mit der Berliner 
Verwaltung, insbesondere der Ebene der Hauptverwaltung, mit folgenden 
Mindestvoraussetzungen handeln: - Unterstützungs- und / oder Beratungsleistungen, 
insbesondere im IT-Umfeld - in den Bereichen (Verwaltungs-)digitalisierung, Rechtssetzung 
und Verwaltungsprozesse - nicht älter als drei Jahre

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Wirt-124 EU - Erklärung zu Ausschlussgründen und Angaben 
zum Unternehmen oder Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Gemäß Frauenförderverordnung (FFV) müssen Bietende und 
Bewerbende eine entsprechende Erklärung abgeben, die den Vergabeunterlagen beigefügt 
ist. Die Maßnahmen nach § 2 FFV, hier insbesondere § 2 Nr. 7, Nr. 9, können durch 
vorhandene anerkannte und geeignete Auszeichnungen oder Zertifizierungen nachgewiesen 
werden. Angebote, die auch nach Nachfristsetzung keine oder keine vollständige Erklärung 
nach § 1 Absatz 2 enthalten, werden nicht geprüft. Auf der Grundlage von § 13 LGG wird 
ausdrücklich auf §§ 6 Abs. 1, 4 Nr. 3, 7 FFV verwiesen. Zudem gelten die Regelungen zum 
Mindestlohn und zur Tariftreue gemäß Wirt 214.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Bewerteter Gesamtpreis (netto) für die ausgeschriebene Leistung gemäß 
Angebot (Preisblatt).
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Leistungspunktzahl (Addition aller Bewertungspunkte x Gewichtung gemäß 
Bewertungskatalog) des zu bewertenden Angebotes.
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Für die 
Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebots wird die einfache Richtwertmethode angewendet. 
Bei der einfachen Richtwertmethode wird das Verhältnis von Preis und Leistung (Qualität) als 
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Quotient zu einer Kennzahl „Z" errechnet (Z = L/P). Den Zuschlag erhält das Angebot mit der 
höchsten Zuschlagskennzahl Z. In die Wertung werden alle Angebote einbezogen, die die 
geforderten Eignungskriterien erfüllen und die nicht ausgeschlossen wurden.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/200709
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 11/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 2 Mėnesiai
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Fehlende bewertungsrelevante Unterlagen können nicht nachgefordert 
werden. Diese müssen zusammen mit den Angebotsunterlagen eingereicht werden.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 11/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacija apie peržiūros terminus: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Ein 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/200709
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/200709
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Berlin
Registracijos numeris: 11-1300000V00-74
Pašto adresas: Martin-Luther-Straße 105
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10825
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
Telefono numeris: +49 3090138316
Fakso numeris: +49 3090137613
Interneto adresas: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Der Regierende Bürgermeister von Berlin - Senatskanzlei
Registracijos numeris: DE321903299
Padalinys: Abteilung ZS - Zentrale Vergabestelle
Pašto adresas: Jüdenstr. 1
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10178
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
E. paštas: zvs@senatskanzlei.berlin.de
Telefono numeris: 000
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)

https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
mailto:zvs@senatskanzlei.berlin.de
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Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: ae5e84b8-6344-4144-82ac-5d19e57f2a97  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 13/02/2026 12:59:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 110530-2026
OL S numeris: 32/2026
Paskelbimo data: 16/02/2026
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